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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparagao / IT: Preparazione / EL: lpoetoipaci /

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

Eg 5->9

FR: Utilisation eau chaude-eau froide/ ES: Utilizacién agua caliente-agua fria/ PT: Utilizagdo 4gua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xpiion {eatou-kpuou vepoi/ PL: Uz ie zimnej wody-goracej wody/

RU: Ucnonb3oBanue ropaueii n xonoaHoit Boabl/ UA: BUKopHCTaHHS rapaYoi - XonogHoi Boaw/

RO: Utilizare ap calda-apa rece/ EN: Using hot and cold water

mAD

FR: d he/ ES: Cambio d ho/ PT: Mudanga d ho/ IT: Cambi
EL: AN\ayr} guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpuma/ UA: 3amina kaptpumma/
RO: Schimbare cartus/ EN: Replacing the cartridge

Eg 11->14

FR:C d ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanca de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: AN\ayy} agpéropa / PL: Wymiana perlatora / RU: Cmena aspatopa/ UA: 3amina aepatopa/
RO: Schimbare aerator/ EN: Replacing the aerator

Mas

RU: /KZ: Daia / UA: Niproty /RO: Pregatire / BR: Preparagao /




FR: Préparation / ES: Preparacidn / PT: Preparagdo / IT: Preparazione / EL: Mpoetoipaci /
PL:P ie/ RU: /KZ: fait /UA: Tigroty /RO: Pregatire /

BR: Preparacao / EN: Preparation




1

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohdynan /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: /1T: Montaggio / EL: Zuvapjio) |
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: Montaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

Une microfibre est recommandée dans le but de préserver la finition de votre
produit.

Se recomienda un pafo de microfibra para preservar el acabado de su producto.
Recomenda-se um pano de microfibra para preservar o acabamento do seu
produto.

Si raccomanda un panno in microfibra al fine di preservare la finitura del vostro
prodotto.

Suviotdtat éva mavi puikpoivag yla tm slatipnon tou dipiopatog (tng emdavelac)
TOL TPOIBVTOG 0aG.

Zaleca sie uzycie Sciereczki z mikrofibry w celu zachowania wykoficzenia Pafistwa
produktu.

[1nsi 36epexeHHs NOKPUTTS BALLIOTO NPOAYKTY PEKOMEH0BaHO BUKOPUCTOBYBATH
Mikpodi6py.

Se recomanda o laveta din microfibra pentru a pastra finisajul produsului
dumneavoastra.

E recomendado um tecido de microfibra para preservar o acabamento do seu
produto.

A microfiber cloth is recommended to preserve the finish of your product.
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FR: Utilisati haude-eau froide/ ES: Utilizacio liente-agua fria/ PT: Utilizagao dgua quente-agua fria/
IT: Uso acqua calda-acqua fredda/ EL: Xprion 6-kpou vepod/ PL: Uz ie zimnej wody-goracej wody/
RU: Hcnonb3oanme ropaueit u xonogHoit Bopbi/ KZ: Cybik xaHe bICTbIK CyAbl KonpaHy/

UA: Bukopucranis rapsuoi - xonopwoi Bogw/ RO: Utilizare apa calda-apa rece/ BR: Uso de dgua quente e fria/

EN: Using hot and cold water




FR: Changement he/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanga d h
EL: AMayr) guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaprpua/ KZ: Kaprpumiai aybicroipy/
UA:3amina RO: Schi rtus/ BR: ituigao de cartucho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement d he/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambi ia/ PT: Mudanga d
EL: AMayrj guatyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: C Kz: i aybIcTIPY)
UA: 3amina RO: Schi rtus/ BR: ituigao d ho/ EN: Replacing idg

6




FR: Changement de cartouche/ ES: Cambio d ho/ IT: Cambi ia/ PT: Mudanga de cartuch
EL: AMayrj guotyyiou/ PL: Wymlana whkiadu / RU: Cmena Kaprpun»(a/ KZ Kaptpumxai aybicteipy/
UA: 3amina i crtug/ BR: ho/ EN: Replacing the idg
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FR: Changement. he/ ES: Cambio de cartucho/ IT: Cambio cartuccia/ PT: Mudanca de h
EL: ANayij guotyyiou/ PL: Wymiana wktadu / RU: Cmena kaptpugka/ KZ: Kaprpupai aybictbipy/
UA: 3awi RO: Schi 2 Substituigo d

bare cartus/ ho/ EN: Replacing the cartridge
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FR: Changement de mousseur/ ES: Cambio de aireador/ PT: Mudanga de arejador/ IT: Cambio rompigetto/
EL: ANayn agpéropa / PL: Wymiana perlatora / RU: (mena aspatopa/ KZ: AyakaHbiKTbipsbiwThl aybicToipy/
UA: 3amina aeparopa/ RO: Schimbare aerator/ BR: Substituicao do aerador/ EN: Replacing the aerator

2

@ettoyage @ Kabapiopos @) Ounenna
Oumpezra @ Gyszzenie @) Curatare
@Umpeza @ Yucrka @ Limpeza
@ruiza  @raapy @ Cleaning

@vinaige @Acto @Ykgc @ oget
@vinagre @ zoer @ Ciprey (@) Vinagre
@Vinage @0t @ Ouer @ Vinegar




Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapd vepo / Czysta woda / Yiuctan Boga / Agua limpa /

Yucra Bopa / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic Stahutik / Bez rozpuszczalnika / be3 pacreoputens /
Sem solventes/ be3 po3unnHuKa / Fara solvent / epirkiwicis/ Solvent-free
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NO | DESCRIPTION CODENO Qry REMARK
1_|Handle 25 1

2 _|Beautify Cover 603087 CR 1

3 |Pressing Nut 604118 BC 1

4 _|Cartridge SN-40 S/D THEDRA 1

5 _[Mixer Body 60255-01 1

6 |Spout 60255-002 1

7_|Aerator 40.2103.000 1

8 |Aerator Shell 301001 CR 1

9 |Fixing pack 723 2
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~——= Certificado de conformidad sanitaria.
@ Atestado de conformidade sanitaria.
certificato di conformita sanitaria.
BeBaiwon uyelovopIKiG CUNHOPPWONG.
Certyfikat zgodnosci sanitarnej.
[leknapauua 0 COOTBETCTBUM CaHUTAPHbBIM HOPMaM
CanuTaprblk TananTapra ConkecTik Aeknapaumsice
[leknapauia npo BiANOBIAHICTb CaHITapHUM HOpMam
Atestat de conformitate sanitard
Certificado de conformidade sanitaria.
Declaration of sanitary conformity.
Attestation de conformité sanitaire

*Garantie 10ans/ 10 afos e garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni / Eyyonon 10
&xv/ Gwarancja 10-letnia / Fapasmus 10 rona/ Keningik 10 ein / Tapania 10 pokis /
Garantie 10 ani / 10 anos de garantia / 10-year guarantee
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